
 

 

 

 

 

 

 

 

 

& q 89 .œ œ œ œ œ œ ‰

Gün ler ge çi yor

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ‰

gön lü mün

œ
.œ œ œ œ œ œ œ œ œ

ez va kı tü ken

& q œ œ œ œ œ œ œ ‰

di

.œ œ .œ œ œ œ .œ

Gün ler ge çi yor

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ‰

gön lü mün

& q œ
.œ œ œ œ œ œ œ œ œ

ez va kı tü ken

.œ œ œ œ œ œ œ .œ

di

& q .œ
%

œ .œ œ œ œ œ œ
J
œ

Sus
Öm

tum
rüm

da
bi

ha
ti yor

zin

.œ œ œ œ œ œ œ ‰

aş
ru hu

kı
mun
mın

& q .œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

fer
il

ya
ha

dı
mı

tü
tü

ken
ken

.œ œ œ œ œ œ œ .œ

di
di

& q .œ œ œ œ œ œ œ œ œ

Sus
Öm

tum
rüm

da
bi

ha
ti yor

zin

œ œ œ œ œ œ œ œ œ J
œ

aş
ru hu

kı
mun
mın

& q œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

fer
il

ya
ha

dı
mı

tü
tü

ken
ken

.œ
œ œ œ œ œs œ .œ

di
di

& q
.œ œ œ œ œ œ .œ

Bil mem ki gö nül

.œ œ œ œ œ œ œ œ ‰

sen ne i din

& q
œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

sen de ne var

.œ œ œ œ œ œs œ .œ

dı

UŞŞÂK ŞARKI
Günler geçiyor gönlümün ezvâkı tükendi
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( SAZ____________ )

Uşşâk Şarkı ( 2.Sayfa )

Günler geçiyor gönlümün ezvâkı tükendi
Sustum da hazîn gönlümün feryâdı tükendi
Bilmem ki gönül sen ne idin sende ne vardı
Ömrüm bitiyor aşkımın ilhâmı tükendi.

UŞŞÂK ŞARKI

Vezin  :  Mef'ûlü  Mefâîlü  Mefâîlü  Feûlün

KELĐMELER :

Ezvâk     : Zevkler
Hazîn     : Üzüntülü
Đlhâm     : Yüreğe doğan şey   UŞŞÂK ŞARKI

Reng-i ruhsârına gülgûn dediler
Şîve-i hüsnüne efzûn dediler
Hâl-i şûrideme meftûn dediler
Sana Leylâ bana Mecnûn dediler

( Güfte : Said Efendi )

Vezin  : Fâilâtün  Feilâtün  Feûlün

KELĐMELER

Ruhsâr            : Yüz, çehre, yanak
Gülgûn            : Gül renginde
Şîve-i hüsn      : Güzelliğin görünüşü, edası
Efzûn              : Fazla, pek ziyâde
Hâl-i şûrîde    : Perişan hâl
Meftûn            : Tutulmuş, tutkun, gönül vermiş


